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Eski Yunan Has Isimlerinin
Yazihis1 Hakkinda Not

Yunan eserlerinin terclimesinde tanri, insan ve memleket isimlerini asillarindaki imlaya gore
yazmayl1 uygun bulduk; bunun i¢in de bugiin Avrupa milletlerinin hemen hepsinde kullanilan
transkripsiyon usuliinu aldik. Yunancanin her harfi, asagidaki cetvelde gosterildigi gibi, tek
veya cift harflerle karsilanmistir. Th ve kh gibi cift harfleri kullanmaya gerek vardi; ¢linkii
Yunancanin @’sini da, T'in1 da t ile gosteremezdik, ikisini ayirmak zorunluydu. X icin de sadece
h harfini alsaydik Yunancada sesli harflerin Oniine bazen gelen ‘ isareti ile karismasi
mumkiind.

Ph ¢ift harfine gelince, Yunancanin @ harfini Avrupalilar 6teden beri boyle gosterirler; vaktiyle
Romalilar da oyle gostermislerdir; demek ki o harfin telaffuzu Romalilarin f harfinin
telaffuzuna tamamiyla uymuyormus.

Romalilar ve bugiinkii Avrupa milletleri Yunancanin Z harfini de x ile gosterirler; fakat x harfi

bizim alfabemizde yoktur: Onun icin bunun yerine ks ¢ift harfini kullanmay1 daha uygun
bulduk.

Yunanca isimlerde y harfi sessiz degil, sesli harftir ve Yunancanin Y harfini gosterir; U
okunmasi lazimdir. Fakat bu telaffuz mutlak degildir; bugiinkii Yunanhlar onu i
okumaktadirlar.

Cift sesli harfleri de gene cift olarak gosterdik. Ancak ov yerine yalniz bir a koyduk; bu, simdiki
milletlerarasi transkripsiyonda da boyledir.
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TIMAIOS: Sozlerimi giizelce sona erdirdigim su anda, uzun bir yolculuktan donmiis gibi,
dinlendigime ne kadar seviniyorum Sokrates! Simdi tanridan, ¢oktan beri var oldugu halde
sOzlerimizin yeniden yarattigi tanridan, soylediklerimizden dogru olanlarini korumayi
emretmesini, istemeyerek yanlis bir s6z soylemissek, bize gereken cezay1 vermesini dilerim.
Cezanin haklis1 da yanhshk yapanin yanhsim diizeltmek, diizeni yeniden kurmaktir. iste
ileride, tanrilarin dogusu hakkinda geriye kalan sozlerimizin dogru seyler olmasi i¢in
tanridan bize en miikemmel, en iyi ilaci, bilgiyi bagislamasini dileriz. Bu dilekten sonra,
kararlastirildigi gibi, s6zi Kritias’a birakiyorum.

KRITIAS: Pekala, Timaios, kabul ediyorum, yalmz baslarken ben de senin gibi davranacagim.
Biiyiik bir konu tizerinde konusacagin icin hosgori dilemistin. Ben de hosgoru diliyorum.
Hem, s6ziinl edecegim meseleleri goz oniinde tutarak, bu hosgoriiye Timaios’'tan daha fazla
hakkim oldugunu iddia ediyorum. Sizden olduk¢a iddiali, biraz da saygisizca bir istekte
bulunacagimi biliyorum; bununla beraber, bu istekte bulunmaliyim. Hangi akli basinda
adam, senin sozlerini iyi soylemedigini ileri siirebilir? Ama benim elimden geldigi kadar
ispata ¢alisacagim sey, size soyleyeceklerimin daha zor bir konu iizerinde konusacagimdan
daha biiyiik bir hosgériiye muhtac oldugudur. Insanlara tanrilardan séz ederken onlan
tatmin etmek, gercekten biz olumlilere, olimlilerden s6z etmekten daha kolay gibi
goruniiyor. Cinkii dinleyenlerin, kendilerine bu kadar yabanci olan meseleler tizerinde
gorguisiiz ve kara cahil olmalari, bu konuda s6z sdylemek isteyenlerin isini pek kolaylastirir;
zaten tanrilar hakkindaki bitiin bilgimizin de ne oldugu belli. Ama, diisiincemi daha iyi
anlamak icin, suna dikkat ediniz. Hepimizin, diinyadaki biitiin insanlarin sézleri, bir taklit,
bir benzetis olmaktan ¢ikamaz. Simdi ressamlarin, yaptiklar1 resimlerde tanr1 veya insan
vicutlarini, seyircilerini memnun edecek kadar benzetebilmek icin karsilastiklar1 kolaylik
yahut zorluklar gozden gecgirelim. O zaman gorecegiz ki ressam, resmini yaptig1 yeryuzin,
daglari, irmaklari, ormanlari, icinde bulunan ve ¢evresinde donen her seyiyle butiin gogu,
biraz olsun benzetebilmisse, bizi o anda tatmin etmektedir. Bundan baska, bu gibi seyler
lzerinde kesin bir bilgimiz olmadigindan, onlarin benzeyislerini ne inceler, ne de tartisiriz;
belirsiz, aldatici sekillere razi oluruz. Ama bir ressam kendi viicutlarimizin resmini yapmaya
kalkisinca, onun resmindeki kusuru pekala goriiyoruz. Ciinkii kendi kendimizi her giin
gormeye aliskiniz, bu yiizden biuitiin benzeyisleri iyice gosteremeyen ressami suclu
buluyoruz. S6zlerimiz i¢cin de bu dogal olarak boyledir. Goklere, tanrilara ait seylerin s6zlini
ederken, sOylediklerimizin onlarla pek kiiciik bir benzeyisi de olsa, buna kanariz; ama insana
ait, olumlu seyleri ince eler, siki dokuruz. Onun i¢in simdi konusurken, s6ylenmesi gereken
seyleri iyice anlatamazsam, hos gormelisiniz; ciinkii unutmamahlyiz ki o6limli seyleri
insanlarin umduklan gibi tasvir etmek kolay degil, zordur. iste ben de Sokrates, size bunu
hatirlatmak, anlatacaklarimi daha az degil, daha ¢ok hosgortiyle karsilamanizi istemek i¢in
biitiin bunlan soéyledim. Sizden boyle bir hosgori istememi hakli buluyorsaniz, onu bana
seve seve gosteriniz.

SOKRATES: Boyle bir hosgoruyu senden nicin esirgeyelim, Kritias? Hatta ayn1 hosgoruyu,



Uciincl olarak konusacak olan Hermokrates icin de kabul edelim. Clinkii biraz sonra, s6z
almak siras1 gelince, muhakkak ki o da sizler gibi, ayni dilekte bulunacaktir O zaman
kendisine de hosgori gosterecegimizden emin olarak konussun, ayni baslangici kullanmak
zorunda kalmayarak baska bir sekilde soze girmeyi arastirsin. Azizim Kritias, seni
dinleyeceklerin ne diistindiiklerini de sana haber vereyim. Senden 6nceki sair onlarin pek
hosuna gitmisti. Onun yerini tutabilmek i¢cin sonsuz bir hosgoruye ihtiyacin olacak.

HERMOKRATES: Bu ihtar, Sokrates, Kritias’a oldugu kadar banadir da. Unutma ki, Kritias,
korkaklar hicbir zaman zafer anitlar1 dikememislerdir. Sozlerine cesaretle basla, Apollon’la
Musalar1 yardimina ¢agirarak, eski yurttaslarinin erdemlerini bize tanit, ov.

KRITIAS: Azizim Hermokrates, senden once sirada bir baskas1 var; onun icin simdi cesaret
gosteriyorsun, ama az sonra bu isin kolay olup olmadigini sen de anlayacaksin. Ama ne
olursa olsun, senin 1srarlarina uyarak cesaretlenmek gerek. Yardima ¢agirmami soyledigin
tanrilardan baska, oteki tanrilari, hepsinden 6nce Mnemosiine'yi, yardima c¢agirmaliyim.
Clinklu soOzlerimin en Onemli tarafi, diyebilirim ki onun elindedir. Gergekten, vaktiyle
Taliplerin anlattigl, Solon'un da buraya getirdigi seyleri iyice hatirlayabilir, size de
anlatabilirsem, beni dinleyenlerin vazifemi basardigima karar vereceklerinden emin
olabilirim. Iste ben de daha fazla gecikmeden boyle davranacagim.

Her seyden once sunu aklimiza getirelim ki, Herakles’in stitunlarinint} i¢ taraflarinda yasayan
kavimlerle disinda yasayanlar arasindaki savasin tizerinden dokuz bin yil gectigi s6yleniyor.
iste simdi size uzun uzadiya bu savasi anlatacagim. Bu yanda komutayi elinde tutan, savasin
agirhgini basindan sonuna kadar ¢eken, bizim sehirmis. Ote yanda da savasi idare edenler
Atlantis adasinin krallariymis. O ada ki soyledigimiz gibi, Libya’dant2, Asya’dan daha biiyiik
oldugu halde, depremler sonunda suya gomiilerek, buradan acik denize ¢ikmak isteyen
gemilerin gegmesine engel bir balcik yiginindan ibaret kalmis. O zamanlarda yasayan bir¢cok
barbarf3! kavimlere ve biitiin Hellen soylarina gelince, onlar1 da sirasi geldikge tanitacagim;
ama Once o zamanki Atinalilari, savasmak zorunda kaldiklar1 diismanlar tanitmak, bunlarin
kuvvetlerini, idare sekillerini anlatmak gerek. Bu ise kendi ilimizi ele alarak baslayalim.

Vaktiyle tanrilar biitiin diinyayi, yer yer, kendi aralarinda paylasmislardi. Kavgasiz, giirtiltisiiz
bir paylasma, c¢lunkii ne tanrilarin kendilerine uygun diisecek seyleri bilmeyeceklerine
inanmak dogru olur, ne de bildikleri halde anlasmazliktan faydalanarak otekilerinin elinden
almaya kalkisacaklarina.

Bu adaletli paylasmada her biri hosuna giden pay1 aldiktan sonra, hepsi kendilerine diisen
yerlere yerlestiler. Yerlestikten sonra da kendi mallari, kendi yetistirmeleri olan bizleri,
cobanlarin surulerini besledikleri gibi beslediler. Ama, hayvanlarini sopa ile otlatmaya
gotiiren cobanlar gibi viicutlarimiza eziyet ederek degil; onlar, diimeninin basinda gemisini
idare eden gemici gibi, hayvanlarin en kolay idare edildigi yerden, yani arkadan, inandirma
kuvvetiyle, ruhlarimiza istedikleri gibi hitkmettiler. Iste biitiin éliimliileri béylelikle giittiiler.
Paylarina diisen bolgelerde boylece hiikiim stirdiler.



Baba bir kardes olduklari icin, ayn1 babadan aym tabiati almis olan, aym bilgi ve sanat
sevgisini paylasan Hephaistos ile Athena, miisterek pay olarak bu yerleri aldilar. Burasi
erdemle diistince icin yaratilmis bir yer oldugundan, ona 6z mallar1 gibi sahip oldular.
Burada iyi insanlar yaratarak, onlara idare yontemlerini 6grettiler. Adlar1 kaldiysa da
kendilerinden sonra gelenlerin busbiutin kaybolmasi, aradan da uzun zaman ge¢mesi
yuzinden, gordukleri islerden bir iz kalmadi. Clinkii, yukarida soyledigim gibi, hayatta kalan
nesiller, her sefer, daglarda yasayan, okuma yazma bilmeyen, ovalardaki hiikiimdarlarin
ancak adlarint duymus olan, onlarin gordiigi islerden de pek az seyler bilen insanlardan
ibaretti. Onlar bu hiikimdar adlarini kendi ¢ocuklarina da takarlardi; ama kendilerinden
once gelmis olanlarin ne erdemlerinden ne de adetlerinden, kulaktan kulaga duyulmus bazi
belirsiz seylerin disinda, hi¢cbir sey bilmezlerdi. Gerek kendileri, gerek cocuklari, bircok
nesiller boyunca, yasamak icin gerekli olan seylerden mahrum kaldiklarindan, biitiin isleri
gucleri, biittin konusmalar da yalniz bu ihtiyaclardan ibaret kaliyor, kendilerinden once,
gecmis zamanlarda olup bitenlere ilgi bile duymuyorlardi. Efsaneler, eski seylerin
arastirilmasi, ancak sehirlerde bos vakit kaldig1 zaman, bazi kimseler yasamak i¢cin gerekli
seylere kavustuktan sonra bas gostermistir, 6nce degil. iste eski adamlarin gérdiikleri isler
hatirlanmadigi halde, adlar1 bu ytizden kalmistir. Bu sdylediklerimin ispati da Kekrops'un,
Erekhtheus’un, Erikhthonios'un ve Theseus’tan once gelmis olan kahramanlardan adlan
hatirda kalanlarin ¢ogunun, Solon'un dedigine gore, rahipler tarafindan o zamanin savaslari
anlatilirken soylenmis adlar olmasidir Kadin adlan i¢in de bdyledir. Bundan baska,
kadinlarla ¢ocuklarin bile savasa ait islerle ugrastiklar1 bir devirde, insanlarin, devrin
adetlerine pek uygun olarak, silahlaryla tasvir ettikleri kadin tanrilarin kilik kiyafetleri de
gosteriyor ki, erkek olsun kadin olsun, topluluk halinde yasayan biitiin canli varlklarda
tabiat, her cinse mahsus olan yetenekleri her iki cinsin beraberce kullanabilmesini
istemistir.

O zaman ilimizde sanat sahibi olan, hayatlarin1 topraktan kazanan siniflardan tirlia tuirla
yurttaslar yasiyordu. Ama ta baslangictan beri tanrisal adamlar tarafindan 6tekilerden
ayrilan savasgilar sinifi, ayr1 otururdu. Beslenme ve yetisme bakimindan bunlarin ihtiyaci
olan her seyleri vardi; ama iclerinden kimsenin yalniz kendine mahsus hi¢bir seyi yoktu; her
seyin aralarinda misterek oldugunu kabul ediyorlardi;; hem oteki yurttaslardan
yasamalarina yetecek seylerden fazlasini istemiyorlar, hem de diin tasarladigimiz
muhafizlarin soziint ederken onlara yakistirdigimiz butin isleri goruyorlardi.

ilimize gelince, soylediklerine gore, ki akla yakindir ve gercektir, onceleri korfezle
sinirlanmisti ve Kithairon'la Parnes doruklarina kadar uzaniyorduf¥; oradan sinir
Oropia’y1¥2t sagina alarak, soldan da Asopos irmagini boylayarak denize dogru iniyordu;
buradaki topragin biitiin diinyada esi yoktu, o kadar ki il, toprak islerinde calistirillmayan
kalabalik bir orduyu besleyebiliyordu. Topragimizin ¢ok iyi oldugunun kuvvetli bir delili de
bugiinki topragin bile, meyvelerinin cesidi, guizelligi ve her cins hayvana yarayan
cayirlarimizin zenginligi bakimindan herhangi bir toprakla boy o6l¢iisebilecegidir. Fakat bu



urinler o zaman yalniz miikemmel olmakla kalmiyor, pek bol da yetisiyordu. Buna nasil
inaniyoruz, sozlerimizin dogrulugunu belirtmek icin o topraklardan elimizde ne kalmistir?
Biitiin il karadan uzaklasarak denize dogru ilerliyor, denizde bir burun halinde uzaniyor;
etrafin1 ¢eviren denizin dibi de ¢ok derindir. Dokuz bin yil icinde -o giinden bugtine kadar
bunca yil gecti- bircok biiyiik tufanlar olmustur. Biitiin bu zaman i¢ginde, biitiin bu olaylar
sirasinda yuikseklerden kayan topraklar, baska yerlerde oldugu gibi, gectigi yerlerde soze
deger bir parca birakmayarak, ilin her ucundan denize yuvarlanmislar, done done
derinliklerde kaybolup gitmislerdir. Bugiin kalan topraklar, o zamankinin yaninda tipki
kiigiik adalarda fark edilecegi gibi, ceset haline gelmis bir hasta viicuduna benzer. Yumusak
ve verimli topraklarin hepsi ¢okmis, geriye ancak ilin bir iskeleti kalmistir. Ama o zamanlar;
hentiz hi¢bir yikintiya ¢okiintiiye ugramamis olan ilde, daglarin yerini yiiksek tepeler
tutuyordu; bugiin Phelleus® tarlalar1 denilen ovalar, kaba toprakla doluydu; daglarin
Uzerleri, simdi bile izleri goze ¢carpan bliylik ormanlarla kapliydi. Simdi artik arilardan baska
bir sey beslemeyen bu daglarin bazilarinda, yakin zamanlara kadar kirislerini gordiugiimiiz
en genis binalar 6rtmeye yarayan agaclar kesiliyordu. Bir¢ok buyiik meyve agaclarn da
vardi, toprak da hayvanlar i¢in bitmez tiikenmez otlar yetistiriyordu. Ayni zamanda toprak
Zeus'un mevsim yagmurlarint da sakliyor, bugiinkii gibi cihiz topragin tlzerinde denize
dokilen sular1 bos yere akitmiyordu. Onlar1 derinliklerinde topluyor, sizint1 vermeyen kil
tabakalarinda biriktiriyor, ylukseklerden gelen sularn yariklarindan akitiyor, boylece her
yandan bir¢ok kaynaklar fiskirtiyor, irmaklar meydana getiriyordu. O eski kaynaklarin
yaninda bugiin bile rastlanan tapinma yerleri bu sézlerimin dogrulugunu gosterir. ilin dogal
durumu iste boyleydi. Toprak, geregi gibi, kendini yalniz ona vermis olan gercekten
rencperler tarafindan ekilip biciliyordu. Gilizeli seven, iyi yaratilish bu rengperlerin,
miukemmel topraklari, bol bol sular1 vardi. Bunlar bir yandan da en elverisli mevsimlerden
faydalaniyorlardi.

Sehre gelince, sehir o zamanlar séyle kurulmustu. Bir kere, Akropolis simdiki halinde degildi.
Sel gibi yagmurlu bir gece, onu 6rten topragi alip gétiirerek, cirilgiplak birakmisti. Deukalion
zamanindaki felaketten 6nce ticlincii defa gelen bu dehsetli sellerle birlikte depremler de
olmustu. Ama bundan 6nce, baska bir ¢agda, Akropolis o kadar buytkti ki ta Eridanos’a,
ilissos’a kadar uzaniyor, Pnyks'i icine aliyor, Pnyks’in kars:1 yakasindan da Lykabettos dag:
ile sinirlaniyordutZ. Her yani toprakla ortuliiydi, bazi yerleri bir yana birakirsak, tepesi de
dizlik halindeydi. Akropolis'in disinda, eteklerinin asagisinda, dolaylardaki tarlalar1 sturen
rencperlerle sanat sahiplerinin evleri vardi. Yukarida, Athena ile Hephaistos tapinaginin
etrafinda, yalmz savascilar yasarlardi. Onlar, bir tek evin bahgesi gibi, buranin etrafina bir
tek duvar cekmislerdi. Poyraza karsi tarafta otururlardi. Orada hep bir arada yasamak i¢in
evler, kishk yemek yerleri diizenlemislerdi. Hi¢ kullanmadiklar1 altinla giimiis bir yana
birakilirsa, hem evden hem tapinaktan yana, stiirdukleri birlik hayata uygun her seyleri vardi.
Fazla yiiksek ve asag1 bir yasayisa kagmadan, tam ikisinin ortasinda kalmaya dikkat
ediyorlar, i¢cinde kendilerinin, ¢ocuklarinin ve torunlarinin ihtiyarladiklar1 hos evler



yapiyorlar, bu evleri kendilerine benzeyen sonraki nesillere oldugu gibi birakiyorlardi. Yazin
buralarin1 biraktiklar1 zaman, lodosa karsi taraf kendilerine, tabii olarak, bahcgelerinin,
yemek yerlerinin, gymnasion’larinin, yerini tutuyordu‘®. Simdiki Akropolis'in bulundugu
yerde vaktiyle bir pinar vardi; bu pinar depremler sonunda kaybolmus, ancak etraftan ince
ince akan sizintilar1 kalmistir Ama o zaman bu pinar biitiin sehre, yaz kis bol bol sifali su
veriyordu. Iste hem yurttaslarinin muhafizlar,, hem de 6teki Hellenlerin kendi istekleriyle
secilmis baslar1 olan bu adamlarin yasayisi boyleydi. Kadin ve erkeklerden eli silah tutmaya
baslayan veya héla tutabilenlerin, mimkiin oldugu kadar ayni sayida, yani asag1 yukar1 yirmi
binde, kalmasina dikkat ediyorlardi.

iste onlar boyle adamlards; illerini ve Hellas’t dogruluk kurallarina gére, hep béyle idare
ediyorlardi. Biitiin Avurapa’da, butin Asya'da viicutlarinin giizelligi, ruhlarinin asilligiyle
taninmislardi;; hem de o zamanin en unlu insanlariydilar Dismanlarinin nasil adamlar
olduklarina, ilk tarihlerine gelince, daha ¢ocukken isittiklerimi unutmamissam, onlar1 sizin
gibi dostlardan saklamis olmamakicin, simdi size de anlatacagim.

Ama, meselenin 0zine girmeden oOnce, Hellen adlarinin barbarlara verildigini gorerek
sasmamaniz i¢in, size anlatacagim bir nokta daha var. Bunun sebebini simdi 6greneceksiniz.
Solon bu hikayeden kendi siirleri i¢in faydalanmay1 diisiindiigiinden, adlarin anlamlarinm
arastirdi, bu adlar ilk defa olarak yazmis olan Misirlilarin, onlar1 kendi 6z dillerine ¢gevirmis
olduklarim1 gérdi. Bu sefer kendisi de her adin anlamini ele alarak, onu kendi dilimize
cevirdi ve Oylece yazdi. Solon'un bu el yazmalari dedemin elinde bulunuyordu, simdi de
bendedir, onlar1 daha cocukken ezberledim. Onun icin bizdeki adlara benzer adlar
duyarsaniz hi¢ sasmayin: Sebebini 6grendiniz.

Bakiniz bu uzun hikaye asagi yukari nasil bashyordu. Tanrilarin kendi aralarindaki toprak
seciminden konusurken, biitlin diinyayi kiiclik biiyiik parcalara ayirdiklarini, kendi adlarina
tapinaklar kurup kurbanlar kesilmesini adet haline getirdiklerini daha énce séylemistik. Iste
Poseidon da boylece payina diisen Atlantis adasinin simdi size soyleyecegim bir yerine,
olimli bir kadindan olan ¢ocuklarini yerlestirdi. Denize bakan tarafta, adanin ortasinda,
boydan boya bir ova uzaniyordu, bu ova biitiin ovalarin en giizeli, en verimlisi olarak
biliniyordu. Ortalarinda, asagi yukar elli stadiont2 uzaklikta, her yani orta ytikseklikte bir
dag goruliyordu. Bu dagda o kokiu topraktan gelme adamlardan biri oturuyordu. Adi
Euenor'du, Leukippe adindaki karisiyla yasiyordu. Bir tek kiz cocuklari oldu. Kleito gelinlik
cagina varinca annesiyle babasi 6ldiiler. Poseidon bu kiz1 ¢cok begendiginden onunla birlesti,
kizin oturdugu tepenin etrafini bir sira denizden, bir sira karadan yapilmis ve en biiytikleri
en kiigtiklerini i¢ine alan, halkalarla ¢evirerek ayirdi. Bu halkalardan ikisini denizden, tg¢iint
de karadan viicuda getirdi ve onlara adanin ortasindan baslayarak, her taraftan aym
uzaklikta bir daire sekli verdi; boylece oralara insanlarin ayak basmasina imkan birakmamis
oluyordu, ¢iinkii o zamanlarda gemiden de gemicilikten de kimsenin haberi yoktu. Ortadaki
aday1 kendi eliyle glizellestirdi, bir tanr1 oldugu icin bunda hi¢ de zorluk cekmedi. Topraktan
biri soguk, biri sicak, iki kaynak cikardi, cesit cesit, bol bol yiyecekler yetistirdi. Bes kere ikiz



erkek cocuklar1 oldu, onlar blyttti ve Atlantis adasini on pargaya ayirarak ilk ikizlerden
once dogana, anasinin eviyle dolaylarindaki toprak parcasini verdi; bu en genis, en iyi toprak
parcasiydi; onu biitiin kardeslerinin tistiine kral olarak getirdi. Otekilere de idare edecek
bircok adam, genis topraklar bagislayarak, birer hiikimdarlik verdi. Hepsine birer ad takti.
En yashilar, Kral Atlas adimi aldi; biitiin ada ile Atlantikon denilen deniz, adlarini bu ilk
kraldan aldilar. Kendisinden sonra dogan kardesinin payina adanin Herakles stutunlari
tarafindan, bugiin orada Gadeiros iilkesi denen yere dogru uzanan ucu dismisti. Bu
hiikiimdarin ad1 Hellenlerce Eumelos, yerlilerin dilinde de Gadiros’tu; bu yere verilen ad da
herhalde bundan gelmis olmali. Poseidon ikinci ikizlerden birine Ampheres, otekine
Evaimon adini verdi. Ugiincii ikizlerden ilk dogan Mneseus, arkasindan gelen de Autokhthon
adlarini aldilar. Doérdiinct ikizlerden ilk diinyaya gelene Elasippos, ikinciye Mestor; besinci
ikizlerden birincisine Azaes, ikincisine de Diaprepes adlar verildi. Poseidon’'un biitiin bu
ogullar1 ve onlarin ¢ocuklari birgok nesiller boyunca bu memlekette yasadilar. Daha dnce de
sOyledigim gibi onlar, okyanusun daha bir¢ok adalar iizerinde de hiikiim stiriiyorlar, ayrica
egemenliklerini bu tarafa, bogazin iclerine, Aigyptos ile Tyrrhenia'ya kadar ytirttiiyorlardi.

Atlaslarin soyu git gide cogaldi ve egemenligin serefini korudu. Iclerinden hep en yashlar kral
oluyordu. Krallik her zaman ¢ocuklarin en buiytgtine kaldigindan, kralliklar1 nesillerce stirdii.
Kendilerinden 6nce hi¢bir kral soyunda goriilmeyen, kendilerinden sonra da kolay kolay
gorulemeyecek olan pek buylik zenginlikler topladilar. Kendi sehirlerinin bitiin
kaynaklarindan faydalandiklar1 gibi, biitiin adanin kaynaklarindan da faydalaniyorlardi.
Yayilmis olan kuvvetlerinden o6tiiri, bircok seyleri disaridan aliyorlar, fakat yasayislari icin
gerekli olan seylerin ¢ogunu kendi adalarinda elde ediyorlardi. En basta, ocaklardan
cikarilan, eritilebilen yahut eritilemeyen butiin madenler ve en ¢ok, bugiin ancak adi kalan,
ama o zamanlar kendi de bilinen bir ¢esit maden geliyordu. Adanin bir¢cok yerlerinde
cikarilan oreikhalkon!® adindaki bu maden, o zaman bilinen madenlerin, altindan sonra en
degerlisiydi. Bunun gibi ada, diilgerlerin isine yarayan ve ormandan ¢ikan her seyi de bol bol
yetistiriyordu. Ada hem de ev ve yaban hayvanlarini yeterince besliyordu. Hatta fil cinsine
bile orada bol bol rastlaniyordu; ¢iinkii ada, yalmz batakliklarin, gollerin ve irmaklarin
kenarinda, yahut daglarda, ovalarda otlayan biitiin 6teki hayvanlara degil, yaratilista
hayvanlarin en biiytigl, en doymak bilmeyeni file de bol otlaklar sagliyordu. Bundan baska,
simdi diinyanin her tarafinda ¢ikan bitin kokulu seyler, kokler, otlar, agaclar, ciceklerden
yahut meyvelerden ¢ikarilan 6zler de adada pek glizel yetisiyordu. Ayrica meyve agaclariyla
yemek icin kullandigimiz, bazilarindan un yaptigimiz ve cesitlerine zahire adini verdigimiz
biitiin toprak triinleri de yetistiriliyordu. Bize i¢ki, yiyecek maddeleri ve kokular veren agag
turinden meyveleri, zevk ve eglencemize yarayan o kabuklu, korunmasi glii¢ meyveyi, aksam
yemeklerinden sonra hazimsizlik ¢ekenlerin mide agrilarimi hafifletmek, onlara rahathk
vermek i¢in kullandigimiz biitiin bu sevilen yemisleri, o zamanlar giines géren bu kutsal ada,
goriilmemis giizellikte, sayisiz denecek kadar bol yetistiriyordu*}, Ada halki, topraktan elde
ettikleri biitiin bu zenginliklerle tapinaklar, kral saraylari, limanlar, gemi tezgahlar yaptilar.



ilin baska yerlerini de asagida anlatacagim siray1 giiderek giizellestirdiler.

Eski merkezit2 kusatan deniz sulari tizerinden kopriiler kurarak hem iceriden disariya, hem
disimdan kral sarayina bir yol agmakla ise basladilar. Bu sarayi, daha ilk kurulusta, tanrilarla
atalarinin oturduklar1 yerde viicuda getirmislerdi. Onu kendinden bir once gelenden
devralan her kral bir kat daha gilizellestirmeye, eski halini geride biraktirmaya calisiyordu. O
kadar ki her goren, eserlerinin buytkligi, giizelligi karsisinda sasip kaliyordu. Denizden
disaridaki su halkasina kadar ti¢ plethron?3: genisliginde, yiiz ayak derinliginde ve elli
stadion uzunlugunda bir suyolu kazdilar; limanlarda oldugu gibi, en biiyliik gemilerin bile
iceriye girmesine yetecek kadar genis bir agiz actilar. Bundan baska, birbirinden denizle
ayrilan toprak halkalar arasinda, kopriilerin tam Kkarsisina, li¢ sira Kkiireklilerin bile
gecebilecegi su yollar acgtilar; toprak halkalar deniz yliziinden epeyce yliksek olduklarindan,
bu su yollarinin tizerini, altindan gemilerin gecebilecegi ytlikseklikte orttiiler. Su halkalarinin
en biiyugu, denize bagh olani, ti¢ stadion genisligindeydi, onun arkasindaki toprak halkanin
genisligi de o kadardi. Ikinci su ve toprak halkalarinin genislikleri ikiser stadion’du; yalniz
merkez adasini ¢eviren su halkasinin genisligi bir stadion’du. Kral saraylarinin bulundugu
adaya gelince, burasinin ¢apit bes stadion'du. Bu ada ile halkalart ve bir plethron
genisligindeki kopriniin iki basini ¢epegevre tastan bir duvarla ¢evirdiler. Képru baslarina
ve denizin gectigi her yere kapilarla kuleler yaptilar. Kendilerine gerekli olan taslar1t merkez
adasinin kiyilarinda, toprak halkalarin i¢ ve disinin altindan ¢ikariyorlardi; bu taslarin
beyazlari, karalari, kirmizilart vardi. Taslar1 c¢ikarirken topragin altindan, ustleri
kendiliginden kayalikla ortuli kalan cift havuzlar oydular. Bu yapilardan bazilan tek
renkliydi; otekilerindeyse, cesitli taslardan kullanarak goze hos gidecek cesitli renkleri
birbiriyle oriiyor, boylece onlara dogal bir giizellik vermis oluyorlardi. En dis toprak
halkasini ceviren duvari, siva yerine, boydan boya tuncla kapladilar; i¢ toprak halkalarin
duvarini erimis kalayla, asil Akropolis’i ¢eviren duvar1 da ates pariltih oreikhalkon’la
orttuler.

Akropolis’in icindeki kral sarayi, soyle duzenlenmisti: Akropolis’in ortasinda Kleito ile
Poseidon’a ayrilmis bir tapinak vardi. Bu tapinaga girmek yasaklanmis, etrafina altindan bir
duvar ¢ekilmisti. Vaktiyle Kleito ile Poseidon’dan dogan on siilalenin ilk krallar1 burada
diinyaya gelmislerdi. Bunlarin her birine, paylarina diisen yerlerden her yil, mevsim
baslarinda, buraya kurbanlar getiriliyordu. Poseidon tapinaginin kendisi de bir stadion
uzunlugunda, ti¢ plethron genisliginde ve bu boyuta uygun diisecek yiikseklikteydi; ama
gorunusinde barbar bir hal vardi. Tapinagin disi, bastanbasa giimiisle kaplanmisti, yalniz
akroterionlari®® altindandi; i¢ tarafina gelince, bastanbasa fildisinden olan tavan altin,
gumis ve oreikhalkon’la stislenmisti; kalan taraflar, duvarlar, stitunlar ve dosemeler
oreikhalkon’la ortiilmiisti. Tapinagin icine altin heykeller dikilmisti. Hele bir savas
arabasinin icinde, ayakta, alt1 kanath at1 kostururken goritilen tanr heykeli o kadar buytukti
ki, bas1 tavana degiyordu; sonra, yunus baliklar1 lizerinde, onun etrafinda halkalanan yiiz
Nereid2t goriliiyordu, ¢linkii o zaman onlarin yiiz tane olduklari saniliyordu. Bundan baska,



oteki beriki tarafindan armagan edilmis bircok baska heykeller de vardi. Tapinagin
etrafinda, disarida, on kral karisinin ve onlarin soyundan gelenlerin altindan heykelleri
yukseliyordu; ayrica krallar tarafindan veya sehir ahalisiyle krallarin emri altindaki dis
illerin ahalisi tarafindan armagan edilmis baska biiyiik heykeller de vardi. Bundan baska,
buytkligi ve isciligiyle biitiin bu diizene uygun diisen bir kurban yeri#® vardi; bunun gibi
kral saray1 da kralligin buyukliguyle tapinagin suislerine uygundu.

Kaynaklara gelince, soguk su kaynagi da sicak su kaynagi da bol bol fiskiriyor, sularinin giizel
icimiyle, yararliigiyla halkin ihtiyaclarimi pek iyi karsiliyordu. Bu kaynaklarin etrafinda
yapilar yapmislar, sulara uygun agaclar yetistirmislerdi. Yani baslarina da bazisinin tisti
acik, bazisinin, kisin sicak suyla yikanabilmek icin, tstii kapali havuzlar yapmislardi.
Krallarla halka ait ayr1 ayr1 hamamlar, ayrica kadinlara, atlara ve baska yiik hayvanlarina
mahsus yikanma yerleri vardi; bunlarin her biri kendine gore stslenmisti. Buralarda
kullanilan sular1 Poseidon'un kutsal ormanina akitiyorlardi. Bu ormanda topragin iyiligi
sayesinde, her cinsten giizel, ulu agaclar vardi. Sonra sular1 oradan, kopriilerin yanindan
gecirdikleri su kemerleriyle dis halkalara kadar gotiiriiyorlardi. Orada birgok tanrilar adina
bircok tapinaklar, yapilmis, bahceler, erkekler i¢cin gymnasion’lar, atlar i¢cin idman alanlar
meydana getirilmisti. Bu idman alanlarnn iki halka adanin her birinde, ayr1 yerlerde
yapilmisti. Bundan baska en biiyiik adanin ortasinda, at yarislar1 icin, bir stadion
genisliginde ve atlara yarisirken biutiin halkayr bastan basa dolasmak imkanini verecek
uzunlukta, alanlar ayirmislardi. At alaninin etrafinda, bastanbasa, hiikiimdarin asag1 yukari
bitin muhafizlarini alan kislalar vardi. En emniyetli muhafizlar, Akropolis’e en yakin, en
kiiciik halkada oturuyorlardi. Baglhliklariyla kendilerini ayrica goéstermis olanlar icin,
Akropolis’in icinde, kral sarayinin c¢evresinde evler yapilmisti. Tersaneler tli¢ sira
kiireklilerle, bu gemilere gerekli techizatla doluydu, hepsi de ¢ok iyi hazirlanmist. Iste
krallar sarayinin ¢evresi boylece diizenlenmisti.

Uc dis limani gectikten sonra, deniz kenarindan baslayan ve en biiyiik halkalarla limana olan
uzakligl her dolayda elli stadion olan bir halka duvara rastlaniyordu. Bu duvar, suyolunun
denize acilan agzinda kapaniyordu. Bastanbasa, sik, birbirine bitisik evlerle ortuliydu.
Suyoluyla en biiyiik liman diinyanin dort bucagindan gelen gemilerle, tacirlerle doluydu. Bu
kalabaliktan, gece giindiiz, her cesit sesler, ugultular, giirtiltiiler yiikseliyordu.

Sehirle eski saray hakkinda duyduklarimi, asagi yukar1 oldugu gibi size anlattim. Simdi ilin
geri kalan yerlerinin durumuyla, nasil idare edildiklerini anlatmaya g¢alismaliyim.
Soylendigine gore, bitiin il yliksekti, kiyilari sarpti, yalniz sehrin etrafi ¢gepecevre duzliiktii.
Bu ova denize kadar inen daglarla cevrilmisti; ylizeyi diz ve duzgindi, butini
uzunlugunaydi; bir yani ti¢ bin, merkezi de denizden iki bin stadion’du. Bu par¢a, adanin
biitiin uzunlugunca, giineye bakiyordu ve kuzey riizgarlarindan korunmustu. Buralarini
cevreleyen daglarin, cokluk, buyukluk, giizellik bakimindan, bugtinkiileri geride biraktigini
ovune ovine soyliyorlardi. Bu daglarda, ahalisi kalabalik, zengin koyler, biitiin evcil ve
yaban hayvanlara bol bol ot yetistiren cayirlar, irmaklar, goller, her iste kullanilabilecek, her



cinsten bircok agaclar vardi.

Iste bu ova, tabiatin ve bir¢ok krallarin uzun zaman harcanan emekleri sayesinde simdi
anlatacagim sekli almisti. Asag1 yukar1 diuzgun, uzunlama bir dortgen bicimindeydi; diizglin
olmayan yerler cepecevre bir hendek kazilarak diizeltilmisti. Kazilan bu hendegin
derinligine, genisligine, uzunluguna gelince, bu isin de insan elinden ¢iktig1 diistniiliirse,
sOylenen boyutlarda olabilecegine gercekten inanmak giictiir. Bununla beraber ben gene
duyduklarimi1 soyleyeyim: Bu hendek bir plethron derinliginde kazilmisti, genisligi her
yandan bir stadion’du, uzunlugu da biittin ovay1 kucakladigindan, on bin stadion’a variyordu.
Daglardan dokiilen sular oraya akiyor, ovay1 bastanbasa dolasiyor; iki ugtan sehre variyor,
oradan da denize akitilyordu. ilin yiiksek yerlerinden ovay: diiz bir ¢izgiyle kesen, deniz
kenarindaki hendege dokiilen, asag1 yukarn ytliz ayak genisliginde suyollar iniyordu; bu
suyollarinin arasindaki uzaklik ytiz stadion’du. Bu suyollari, daha kiigiik ara yollarla birbirine
ve sehre baglaniyor, boylelikle daglardaki odunlarin suya birakilarak indirilmesi, mevsim
urinlerinin gemilerle tasinmasi mimkiin oluyordu. Sunu da sdyleyeyim ki her yil iki triin
aliniyordu, cunkii kisin Zeus’'un yagmurlarindan, yazin da suyollarindan getirilen sulardan
faydalaniliyordu.

Ovrun savas icin verebilecegi asker sayisina gelince, her bolgenin bir asker basi vermesi
kararlastirilmisti. Her bolge on stadion genisliginde, on stadion uzunlugundaydi. Askerlerin
hepsi de altmis bin kadardi. Daglarla ilin baska yerlerinden toplanacak askerlere gelince,
bunlar sayisiz denecek kadar ¢cokmus; oturduklar yer ve kdylere gore, bolgeler arasinda,
asker baslarinin emri altina verilmislermis. Her alt1 asker basi savas icin bir savas arabasi
getirmek zorundaydi; boylece bu savas arabalarinin hepsi on bini buluyordu. Bundan baska
her asker bagsi, iki atla atlilarini, arabasiz kosumlu iki hayvanla kii¢iik kalkanh bir savasciyi,
savascinin gerisinde iki hayvani idare eden bir arabaciyi, ayrica iki agir silahliyy, iki okcu ile
iki sapanciyy, li¢ tas aticisiyla ti¢ mizrakeiyi, bin iki yiiz geminin tayfasini saglamak icin de
dért gemici getirmeyi iizerine almisti. Iste kralhlk devletinin askerlik diizeni bdéyle
kurulmustu. Oteki dokuz iilkeye gelince, bunlardan her birinin kendine gore bir diizeni vardi;
bunlar1 burada anlatmak ¢ok uzun strer.

Devlet makamlariyla genel hizmetler, ilk zamanlardan beri soyle diizenlenmisti: On kraldan
her biri, kendi payina disen topraklarda, kendi sehrinde halka hiikmediyor, yasalarin
cogunu kendisi koyuyor, diledigi kimseyi cezalandiriyor, diledigini o6ldirtyordu. Ama
krallarin birbirleri tzerindeki niifuzuyla aralarindaki karsilikli baglar, Poseidon’un
emirlerine gore diizenleniyordu. Krallar, gelenege uyarak, ilk krallarin adanin ortasina,
Poseidon tapinagina diktikleri oreikhalkon’dan siitun tizerine kazilmis yazilara uyarak, boyle
davraniyorlardi. Tek ve cift yillara sirayla ayni saygiy1 gostererek, her bes veya alt1 yilda bir
bu tapinakta toplaniyorlardi. Toplantida hepsini ilgilendiren isleri gériisiiyorlar, Iclerinden
yasaya aykiri davrananlar olursa onu muhakeme ediyorlardi. Karar verecekleri zaman, 6nce
aralarinda soyle ant iciyorlardi: Poseidon tapinaginin ¢evresindeki kutsal yerlerde basibos



bogalar vardi. On hiikimdiir, tek baslarina, tanridan diledikleri kurbani kendilerine
yakalattirmasini dua ediyorlar, sonra, ellerine hi¢ demirden silah almayarak sopalar,
kementlerle bogalar1 yakalamaya c¢ikiyorlardi. Yakaladiklar1 bogayr silitunun yanina
getiriyorlar, hayvani, uzerindeki yazilar1 kaniyla sulayacak gibi siitunun tzerinde
kesiyorlardi. Siitunun tlzeri yasalardan baska, yasalara karsi gelecekler igin korkung
lanetlerle doluydu. Bogay1 adetlerine uygun olarak kurban ettikten sonra, biitiin viicudunu
kutsallastiriyorlar, sonra, bir sarap ¢anagini doldurarak, bu ¢anaga birbirinin adina bir kan
pihtisi atiyorlar, kalanini da siitunun her yanini temizledikten sonra atese veriyorlardi#Z,
Bundan sonra ¢anaktan altin taslar1 doldurarak atese serpiyorlar, stitunlarda yazih yasalara
gore hukum vereceklerine, bugiine kadar onlara karsi gelmis olanlar cezalandiracaklarina
bugiinden sonra kendilerinin de bu yazili yasalara bilerek karsi gelmeyeceklerine,
babalarinin yasalarina uygun olmayan emirler vermeyecekleri gibi onlara aykiri emirlere de
boyun egmeyeceklerine yemin ediyorlardi. Her biri hem kendisi, hem stilalesi i¢in boyle ant
ictikten sonra tasinda kalani i¢iyor, tasi da tanrinin tapinagina armagan ediyordu; bundan
sonra yemekle ve baska lizumlu islerle ugrasiyorlardi. Karanlik basip kurban atesi sontince
her biri mavi renkte cok giizel birer elbise giyiyordu; sonra ant ictikleri yere, kurban atesinin
kiilleri lizerine oturuyorlar, geceleyin de tapinagin biitin 1siklarin1 sondiirdiikten sonra
iclerinde yasalara karsi gelmekle suc¢lu bulduklar: varsa, hem hukim giyiyorlar, hem hiukim
veriyorlardi. Hiikiim verdikten sonra, sabah olunca, hiikiimleri, altindan bir levha tizerine
kaziyorlar, elbiseleriyle beraber, hatira olarak tapinaga armagan ediyorlardi. Bundan baska,
her kralin haklarina, vazifelerine dair bir¢cok 06zel yasalar daha vardi. En o6nemlileri,
birbirlerine karsi silaha sarilmamalk, iclerinde kendi devletinde kral soylarindan birini yok
etmeye kalkisan olursa birbirine yardim etmek icin bir araya gelmek, savas ve oteki isler
Uzerinde alinacak kararlar icin, babalar1 gibi, bir arada toplanip goriismek, ama son s0zu
Atlas ogluna birakmakti. Hi¢bir kral kendi soyundan gelen birini, on kralin yarisindan ¢ogu
razi olmadikca, 6lim cezasina ¢arptiramazdi.

Iste o zamanlar bu ilin kuvveti, iktidar1 o kadar biiyiiktii; tanr1 bu biiyiik iktidar, anlattiklarina
gore, su nedenle bize karsi ¢evirmis. Bircok nesiller boyunca, tanrica yaratilislart ustiin
geldikge, yasalara boyun egdiler, kanlarina karisan tanrisal 6ze bagh kaldilar. Her yonden
dogru, biiyiik diisiinceleri vardi, hayatin biitiin olaganhklarnt karsisinda ve birbirlerine
yumusak, diisiinceli davranmiyorlardi. Erdemden baska her seyi kiiclik gordiikleri i¢in de
mallarina, mulklerine buytuk bir deger vermiyorlar; altin kiilcelerini, baska zenginliklerini bir
yuk gibi tasiyorlardi. Zenginligin zevklerine kapilmiyorlar, her zaman kendilerine hakim
kalarak dogru yoldan ayrilmiyorlardi. Olgiilii adamlar olduklar icin biitiin bu zenginliklerin
erdemle birlesik sevgiyle birlikte cogaldigini, tersine olarak zenginliklere baglanilip deger
verilince de onlarin erdemle beraber yok oldugunu acikca goruyorlardi. Boyle diistindiikee,
kendilerindeki tanrisal 6zi kaybetmedikce, biitiin bu anlattigim zenginliklerin ¢ogaldigini
gordiiler. Bir¢ok oliimliilerle sik sik birlesmeleri yliziinden, kendilerindeki tanrisal 6z git gide
azalip insanhk 0zl Ustin gelmeye baslayinca, o zaman, icinde yasadiklar1t refahi



hazmedemeyerek, soysuzlasmaya basladilar; gormesini bilenlere cirkin goriindiler, ¢linkii
en degerli seylerinin en guzellerini kaybetmislerdi. Gercek bahthligin ne oldugunu
bilmeyenlere de artik birer zorbadan, birer a¢gozliiden baska bir sey olmadiklart zaman,
biisbiitiin giizel, biisbutiin bahth gorindiiler. Yasalara gore hilkmeden, boyle seyleri ¢ok iyi
gorebilen tanrlarin tanris1 Zeus, iste o zaman bir zamanlar erdemli olan bu soyun
bahtsizligini fark ederek, onlarin aklini basina getirmek, onlar1 uslandirmak igin
cezalandirmaya karar verdi. Butiin tanrilari, evrenin ortasinda kurulu ve oradan durmadan
degisen her seyi goren en kutsal evinde bir araya topladi; onlara dedi ki: .........

(Platon’un metni burada sona eriyor).



{L} cebelizadut'la Cebelitarik'in olusturdugu gegite ilk ¢aglarda verilen ad.

{2} Hellenlerce bilinen Afrika demektir.

{3} Hellen olmayan demektir.

{4} Kithairon, Attike'nin kuzeybatisinda, Parnes de kuzeydogusunda bir dag.

5} Oropia, Pames'in kuzeyinde baskenti Oropos olan bir tilke.

{6} Attike'de taslik, fakir bir topraga verilen bu ad, aslinda taslik topraklarin hepsine verilirdi.

{Z} Eridanos. Hymettos dagindan ¢ikan. ilissos irmagina akan bir su; Pnyks. Akropolis'in batisinda bir tepe: Lykabettos da sehrin
kuzeydogusunda kii¢iik bir dagdi.

{8} By ciimlede E. Chambry'nin Fransizca. Jowett'in Ingilizce. O. Apelt in de Almanca terciimeleri birbirine uygun oldugundan biz
de onlara uyduk. Yalniz Albert Rivaud ciimleyi s6yle anlamistir:

Akropolis’in lodosu karsi olan tarafini da sicaklar basinca birakip gittikleri bahgeleri, gymnasion'lar, yemek yerleri diizenlemek
icin kullaniyorlardl.” {Criiias, 112 ¢, Sociele d'Edition ‘Les Belles-Letires'. Paris 1925)

9% Asagl yukar alt1 yiiz ayak tutan bir 6l¢ti.

{10} Ne oldugu pek belli olmayan, altinla karisik bakir yahut piring sanilan bir maden.

{11} Byrada Platon'un hangi meyveleri saydigin1 anlamak giictiir. Albert Rivaud bunlarin belki zeytin, nar, limon olabilecegini

soyliiyor.

Biitiin bu ctimle A. Rivaud, E. Chambry ve B. Jowett metinlerinde asag1 yukar1 aynm sekilde terciime edildigi halde yalmz O.
Apelt'in Almanca metninde soyle cevrilmistir.

"Buna beslenmek icin muhta¢ oldugumuz yumusak meyveyle kuru meyve katilirdi. Bir de yemek icin kullandigimiz ve genel olarak
sebze adi altinda topladigimiz biitiin meyvelerle, agag¢ biciminde biiyiiyen yiyecek. icecek ve merhem yagi veren meyveler;

sonra yemis agaglarinin, eglence ve nesemiz icin yaratilmis meyveleriyle... (Yukaridaki terciime ile birlesiyor) gelirdi."
(Kritias, 115 b. F. Meiner, Leipzig 1922).

0. Apelt'e gore yumusak meyvenin iiziim; kuru meyvenin bugday, arpa ve benzeri taneler; aga¢ biciminde biiyliyen meyvenin
Hindistan cevizi: yemis aga¢lari meyvelerinin de elma olmasi miimkundiir.

{2} Merkez kelimesini Metropolis karsihig1 olarak kullandik.

{13} Asag yukari ti¢ ylz ayak tutan bir 6l¢ii.

{14} Catida, iki ylizeyin birbirini kestigi yer, yahut bir tapinagin cephesine konan heykel kaidesi, yahut da sagak stisti.

{15} Klasik gelenege gore Nereidler elli tanedir.

{16} yynanca asl Bonios olup Fransizlarin autel dedikleri bu kelimeyi, simdiye kadar oldugu gibi, mihrap veya mezbah'la

terciime etmektense, tam karsilig1 vermemekle beraber karhan yeri seklinde terciime etmeyi daha dogru bulduk.

{7} Aglinin da belirsiz oldugu anlasilan bu ciimleyi Alhert Rivaud, -E. Chambry. Joweit ve Apclt'den ayrilarak soyle ceviriyor:

“Bogay1 adetlerine gére kurban ettikten sonra, blitiin gévdesini kutsallastiriyorlar, sonra bir ¢anagir kaniyla doldurarak,

birbirinin lizerine hu kanin pthtisindan siirtiyorlar, ve benzeri... (Critias 120. Socicte d' Edition “Les Bel /es - Lettres’, Paris
1925)."
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